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PRILOHY

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 bezpecnosti hracek a o zruSeni smérnice 2009/48/ES
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PRILOHA I
VYROBKY, NA KTERE SE TOTO NARIZENI NEVZTAHUJE

Cast I — Hra¢ky vyloudené z oblasti piisobnosti tohoto na¥izeni

Eal A

Vybaveni pro détska hiisté urend pro vetejnost;
hraci automaty, téZ na mince, urcené pro veifejnost;
détska vozidla a vozitka se spalovacimi motory;

parni motory pro hracky.

Cast II — Vyrobky, které se nepovaZuji za hra¢ky ve smyslu tohoto nafizeni

N

10.
11.

12.

Dekorativni ptedméty pro slavnosti a oslavy;

vyrobky pro sbératele, pokud je vyrobek nebo jeho obal opatfen viditelnym a
Citelnym oznacenim, Ze je urcen pro sbératele od 14 let. Mezi priklady této kategorie
patfi:

a)  modely ve zmenSeném méfitku;

b)  stavebnice pro skladani modeli ve zmenSeném méfitku;

c)  folkldrni a dekorativni panenky a ostatni podobné vyrobky;

d)  repliky historickych hracek a

e)  napodobeniny skute¢nych stielnych zbrani;

sportovni potieby, vcetné koleckovych brusli, in-line brusli a skateboardii urcenych
pro déti s télesnou hmotnosti vyssi nez 20 kg;

jizdni kola s maximalni vySkou sedla pfesahujici 435 mm, méfeno jako svisla
vzdalenost vrchni ¢asti sedla od zemé, pficemz sedlo je ve vodorovné poloze a
sedlovka je nastavena na nejniz$i Groven;

kolobéZky a jiné dopravni prostredky uréené pro sport nebo urcené pro cestovani na
vetejnych cestach nebo vetfejnych stezkach;

elektricky pohanéna vozidla a vozitka, ktera jsou urena pro cestovani na vetejnych
cestach, vetfejnych stezkach nebo na jejich chodnicich;

vybaveni pro vodni sporty pro pouziti v hluboké vodé a vybaveni pro vyuku plavani
déti, jako jsou plovéky a plavecké pomiicky;

skladanky (puzzle) sestavajici z vice nez 500 Casti;

pusky a pistole vyuzivajici stlateny plyn, s vyjimkou vodnich pusek a pistoli, a luky
pro lukostielbu delsi nez 120 cm;

ohnostrojné vyrobky véetné¢ kapsli, které nejsou zvlasté navrzené pro hracky;

vyrobky a hry, pfi kterych se pouzivaji sttely s ostrymi hroty, jako jsou sady Sipek s
kovovymi hroty;

funk¢ni didaktické vyrobky, jako jsou elektrické trouby, zehliCky nebo jiné funkcni
vyrobky pracujici se jmenovitym napétim vys$$im nez 24 V, které se prodavaji
vylu¢né pro didaktické ucely pod dohledem dospélé osoby;
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13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.

vyrobky urcené k pouziti ve Skolach nebo v jinych pedagogickych souvislostech pro
didaktické tcely pod dohledem dospé€lého instruktora, jako jsou védecké pristroje;

elektronicka zatizeni, jako jsou osobni pocitace a herni konzole, pouzivana pro
pfistup k interaktivnimu softwaru a jejich piislusnd periferni zatizeni, pokud tato
elektronicka zafizeni a ptislusna periferni zafizeni nejsou zvlasté navrzena pro déti a
zaméfena na déti a nemaji vlastni herni hodnotu, jako naptiklad specidlné navrzené
osobni pocitace, klavesnice, pakové ovladace (joysticky) a volanty;

interaktivni software, ur€eny pro volny cas a zdbavu, jako jsou pocitacové hry, a
jejich pamétova média;

détska siditka;

svitidla pfitazliva pro déti;

elektrické transformatory pro hracky;

modni dopliiky pro déti, které nejsou urceny ke hte.
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PRILOHA II

ZVLASTNI POZADAVKY NA BEZPECNOST

Cast I Fyzikalni a mechanické vlastnosti

1.

Hracky ajejich soucasti a u pfipevnitelnych hracek jejich ukotveni musi mit
pozadovanou mechanickou pevnost a v pfislusSném piipadé¢ pozadovanou odolnost,
aby pii pouziti odolaly namahani a po pfipadném zlomeni nebo zdeformovani
nemohly piivodit uraz.

Ptistupné hrany, rohy, $iiiiry, kabely a upeviiovaci prvky hracek musi mit takovy tvar
a musi byt vyrobeny tak, aby pfi styku s nimi bylo riziko Grazu co mozna nejmensi.

Hracky musi byt navrzeny a vyrobeny tak, aby nepfedstavovaly zadné riziko pro
zdravi a bezpecnost spojené s jejich pouzivanim, které by mohlo vzniknout vlivem
pohybu jejich ¢asti, nebo aby bylo toto riziko co mozna nejmensi.

a)  Hracky ajejich ¢asti nesmé&ji pfedstavovat riziko uskrceni.

b)  Hracky a jejich ¢asti nesmé&ji predstavovat riziko uduseni zamezenim pfistupu
vzduchu v diisledku vnéjsiho zablokovani ust a nosu.

c)  Hracky a jejich ¢asti musi mit takové rozméry, aby nepiedstavovaly riziko, Ze
dojde k uduSeni zamezenim piistupu vzduchu z divodu vnitiniho zablokovani
dychacich cest pfredméty, které se zaklinily v ustech nebo hltanu nebo uvizly na
vstupu do dolnich cest dychacich.

d)  Hracky jasn¢ urCené pro déti mladsi 36 mésicd, jejich soucasti a vSechny
oddélitelné c¢asti téchto hracek musi mit takové rozméry, aby nemohly byt
spolknuty nebo vdechnuty. To se tykd rovnéz jinych hracek, které jsou urceny
ke vkladani do ust, a jejich soucésti a vSech odd¢litelnych ¢asti téchto hracek.

e) Obaly, ve kterych jsou hra¢ky zabalené pro maloobchodni prodej, nesméji
predstavovat riziko usSkrceni nebo uduSeni zamezenim pfistupu vzduchu v
dasledku vnéjsiho zablokovani Ust a nosu.

f)  Hracky, které jsou obsazeny uvniti potraviny nebo smichany s potravinou,
musi mit sviij vlastni obal. Tento obal musi mit v dodadvaném stavu takové
rozmeéry, které zabrani jeho spolknuti a/nebo vdechnuti.

g) Pokud ma obal hracky podle pismen e) a f) nebo néktera jeho oddé€litelna cast
kulovity, vejCity nebo elipsovity tvar nebo tvar vélce s oblymi konci, musi mit
takové rozméry, které zabrani tomu, aby zpusobil zamezeni ptistupu vzduchu v
disledku svého zaklinéni v Gstni duting€ nebo hltanu nebo uviznuti na vstupu do
dolnich cest dychacich.

h)  Hracky pevné spojené s potravinami v okamziku spotfeby takovym zpisobem,
7e je nutné potravinu nejprve zkonzumovat, aby hracka byla pfimo pfistupna,
jsou zakazany. Casti hradek, které jsou pfimo spojeny s potravinami jinym
zpusobem, musi spliiovat pozadavky stanovené v pismenech c) a d).

Hracky do vody musi byt navrZzeny a vyrobeny tak, aby riziko ztraty schopnosti

plovat a poskytnout ditéti oporu bylo pfi doporuc¢eném zpiisobu pouziti hracky co

mozné nejmensi.
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10.

11.

Hracky, do jejichz vnitini ¢asti je pfistup, a kde tak vznika pro vstupujiciho vnitini
uzavieny prostor, musi mit vychod, ktery miize urCeny uzivatel bez potizi zevnitt
otevrit.

Hracky, které uzivatelim dodévaji pohyblivost, musi byt podle moznosti opatieny
brzdovym zafizenim pfizpiisobenym typu hracky a piiméfenym pohybové energii,
kterou hracka vyviji. Toto zafizeni musi byt takové, aby je mohl uzivatel ovladat
lehce a bez rizika padu nebo rizika jinych urazu pro uzivatele nebo tieti osoby.

U elektricky pohanénych hracek, na kterych se jezdi, musi byt maximalni
typickd potencialni provozni rychlost, kterd je urCena konstrukci hracky,
omezena tak, aby se riziko zranéni snizilo na minimum.

Tvar a konstrukce projektilii a kineticka energie, kterou mohou pfi vystrelu z hracky
vyvinout, musi byt takové, aby s ohledem na druh hracky nevzniklo riziko Urazu
uzivatele nebo tieti osoby.

Hracky musi byt vyrobeny tak, aby:

a) nejvy$si a nejnizsi teplota, které dosahuji vSechny piistupné vnéjsi
plochy, nezptisobila pti dotyku poranéni a

b)  kapaliny, pary a plyny v hra¢ce nedosahovaly takovych teplot nebo tlaki,
aby pfi uniku, ktery neni pro fadné fungovani hracky nevyhnutelny,
mohly vést k popaleni ¢i opateni nebo jinému urazu.

Hracky musi byt z hlediska maximalnich hodnot impulzniho a déletrvajiciho hluku
navrzeny a vyrobeny tak, aby zvuk, ktery vydéavaji, nemohl poskodit sluch déti.

Hracky pro pohybovou aktivitu musi byt vyrobeny tak, aby se co nejvice sniZilo
riziko rozdrceni nebo uvéznéni Casti té€la nebo zachyceni obleCeni a riziko padd,
narazl a utopeni. Zejména musi byt jakékoliv povrchy takové hracky, na kterou ma
pfi hite ptistup jedno nebo vice déti, navrZeny tak, aby unesly jejich vahu.

Cast 11 HoFlavost

1.

Hracky se nesméji stat v okoli ditéte nebezpecnym hotlavym prvkem. Musi se proto
skladat z materiald, které spliuji jednu nebo vice z téchto podminek:
a)  pfi pfimém pusobeni plamene nebo jiskry nebo jiného mozného zdroje
ohn¢ se nevzniti;
b) nejsou nachylné ke vzniceni (plamen uhasind, jakmile se zdroj ohné
oddali);
C)  po vzniceni hofi pomalu a umoziuji pouze pomal¢ §ifeni plamene;
d)  bez ohledu na chemické slozeni hracky jsou navrzeny tak, Ze mechanicky
zpomali proces hofeni.

Hoflavé materidly v hra¢ce nesméji vyvolavat riziko vzniceni jinych materialt
pouzitych v hracce.

Hracky, které spliiuji obé nize uvedené podminky, nesmé&ji jako takové obsahovat
zadné latky ani smési, které by se mohly stat vznétlivymi po uniku nehotlavych
t€kavych slozek:

a)  hracky, které vzhledem k vlastnostem nepostradatelnym pro své pouZiti
obsahuji latky nebo smési, které spliuji klasifikacni kritéria nékteré z téchto
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tfid nebo kategorii nebezpecnosti stanovenych v piiloze I natizeni (ES)
¢. 1272/2008:

1)  tfidy nebezpecnosti 2.1 az 2.4, 2.6 a 2.7, tiida nebezpecnosti 2.8,
typy A a B;

2) tfidy nebezpecnosti 2.9, 2.10 a 2.12, tfida nebezpe¢nosti 2.13
kategorie 1 a 2;

3) tiida nebezpeénosti 2.14 kategorie 1 a 2, tiida nebezpecnosti 2.15
typy A az F; tfidy nebezpecnosti 3.1 az 3.6, 3.7 ¢lenéni ,,nepiiznivé
ucinky na sexudlni funkci a plodnost nebo na vyvoj*;

4)  tfida nebezpecnosti 3.8 ¢lenéni ,,jiné neZ narkotické Gcinky*;
5)  tfidy nebezpecnosti 3.9 a 3.10;

6) tfida nebezpecnosti 4.1;

7)  tfida nebezpecnosti 5.1;

b) a hratky obsahujici materidly a vybaveni pro chemické pokusy, skladani
modelt, modelovani z plastu nebo keramiky, smaltovani, fotografické nebo
podobné préce.

Hracky jiné nez kapsle pro hracky nesméji byt pii pouZiti podle €l. 5 odst. 2 prvniho

pododstavce vybusné a nesméji obsahovat prvky nebo latky s nebezpecim vybuchu.

Hracky, zejména chemické hry a hracky, nesmé&ji jako takové obsahovat latky ani

smesi:

a)  které mohou po smichani explodovat vlivem chemické reakce nebo
zahtati;
b)  které mohou explodovat po smichani s oxida¢nimi latkami nebo

c)  které obsahuji tékavé slozky, u nichz dochazi ve vzduchu ke vzniceni a
které mohou tvofit hoflavou nebo vybusnou smés par se vzduchem.

Cast III Chemické vlastnosti

1.

Hracky musi byt navrZeny a vyrobeny tak, aby pfi pouZiti podle €l. 5 odst. 2 prvniho
pododstavce nehrozilo zadné riziko neptiznivych ucinkd na lidské zdravi v disledku
expozice chemickym latkdm nebo smésim, ze kterych hracky sestavaji nebo které
obsahuji.

Hracky musi byt v souladu s pfislusSnymi pravnimi pfedpisy Unie tykajicimi se
ur¢itych kategorii vyrobkil nebo omezeni platnych pro urcité latky a smési. Hracky
nebo jejich ¢asti a jejich obaly, u nichZ se da divodné ocekavat, Ze ptijdou do styku s
potravinami nebo Ze pii jejich bézném nebo predvidatelném pouziti dojde k pienosu
jejich slozek do potravin, musi byt rovnéz v souladu s natizenim (ES) ¢. 1935/2004.

Hracky, které jsou samy o sobé latkou nebo smési, musi byt rovnéz v souladu s
nafizenim (ES) ¢. 1272/2008.

Hracky musi byt v souladu se zvlaStnimi poZzadavky a podminkami pro chemické
latky stanovenymi v ¢asti A dodatku a s pozadavky na oznaCovani stanovenymi v
¢asti B dodatku.
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4, Pouziti latek nebo smési v hrackach, v soucastech hracek nebo v ¢astech hracek
rozliSitelnych z hlediska mikrostruktury, které jsou klasifikovany v ¢asti 3 ptilohy VI
nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 v nékteré z nasledujicich kategorii, je zakdzano:

a)  karcinogenita, mutagenita v zarodecnych buinkach nebo toxicita pro
reprodukci (CMR) kategorie 1A, 1B nebo 2;

b)  naruSeni ¢innosti endokrinniho systému kategorie 1 nebo 2;

c) toxicita pro specifické cilové organy kategorie 1 bud’ pii jednorazové
expozici, nebo pii opakované expozici;
d)  senzibilizace dychacich cest kategorie 1.
5. Nezamérnd pritomnost latky nebo smési uvedené v bodé 4, kterd pochdzi z necistot
prirodnich nebo syntetickych slozek nebo z vyrobniho procesu a ktera je pii spravné

vyrobni praxi technicky nevyhnutelna, je povolena za ptredpokladu, Ze i pfes tuto
ptitomnost zlistanou hracky v souladu s obecnym pozadavkem na bezpecnost.

6. Odchylné od bodu 4 se latky nebo smési zakazané podle uvedeného bodu mohou v
hrackach pouzivat, pokud jsou uvedeny v ¢asti C dodatku, a to za podminek v ni
stanovenych.

7. Body 4 az 6 se nevztahuji na:

a)  materialy, které jsou v souladu s podminkami stanovenymi pro konkrétni
latky v €asti A dodatku, pokud jde o uvedené latky;

b)  baterie v hrackach nebo

C)  soucasti hracek nezbytné pro elektronické nebo elektrické funkce hracky,
pokud déti k témto latkdm nebo smésim nemaji Zadny pfistup, a to ani
vdechovanim.

8. Kosmetické hracky, jako naptiklad kosmetika pro panenky, musi byt v souladu s
pozadavky na slozeni a oznaCovani stanovenymi v natizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢&. 1223/2009".

Cast 1V Elektrické vlastnosti

1. Hracky nesmé&ji byt napdjeny stejnosmeérnym proudem o jmenovitém napéti vysSSim
nez 24 V ani odpovidajicim stfidavym proudem a Zadna jejich pfistupna ¢ast nesmi
piesdhnout 24 V stejnosmérného proudu nebo odpovidajici hodnotu stiidavého
proudu.

Vnitini napéti nesmi presahnout 24 V stejnosmérného proudu nebo odpovidajici
hodnotu sttidavého proudu, neni-li zajisténo, Ze vysledna kombinace napéti a proudu
nevyvola zadné riziko pro zdravi a bezpeCnost a nezplsobi uraz elektrickym
proudem, a to ani v pfipad€ rozbité hracky.

2. Casti hragek, které jsou nebo mohou byt ve styku se zdrojem elektrického proudu,
ktery muze zpusobit uraz elektrickym proudem, a vSechny elektrické $nury a ostatni
vodice, jimiz se do téchto soucasti proud piivadi, musi byt dobie izolované
a mechanicky chranéné, aby se takovému urazu predeslo.

! Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1223/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o kosmetickych
ptipravcich (Ut. vést. L 342, 22.12.2009, s. 59).
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Elektrické hracky musi byt navrzeny a vyrobeny tak, aby pifi dosazeni maximalni
teploty kazdého pfistupného povrchu nemohla tato teplota pti dotyku zpusobit
popaleniny.

Hracky musi za predvidatelnych poruchovych stavii poskytovat ochranu pted
nebezpecim vyplyvajicim z pouziti zdroje elektrického proudu.

Elektrické hracky musi poskytovat nalezitou ochranu proti nebezpeci ohné¢.

Elektrické hracky musi byt navrzeny a vyrobeny tak, aby elektrickd, magneticka a
elektromagneticka pole a jind zafeni generovana hrackou byla omezena rozsahem
nezbytnym pro provoz hra¢ky, a musi fungovat bezpecné v souladu s obecné
uznavanym stavem techniky pfi zohlednéni zvlaStnich opatteni Unie.

Hracky, které maji systém elektronického fizeni, musi byt navrzeny a vyrobeny tak,
aby hracka fungovala bezpecné i v ptipad¢, ze elektronicky systém zacne selhdvat
nebo selze v disledku poruchy samotného systému nebo v dusledku vnéjSiho
Cinitele.

Hracky musi byt navrzeny a vyrobeny tak, aby nepfedstavovaly zddné nebezpeci pro
zdravi nebo riziko poranéni o¢i nebo kize lasery, svétlo emitujicimi diodami (LED)
nebo jinymi druhy zafeni.

Elektricky transformator pro hracky nesmi byt nedilnou ¢asti hracky.

Cast V Hygiena

1.

Hracky musi byt s ohledem na jejich hygienu a ¢istotu navrzeny a vyrobeny tak, aby
nepiedstavovaly zadné riziko infekce, onemocnéni nebo nékazy.

Hracka uréena pro déti mladsi 36 mésicti musi byt navrzena a vyrobena tak, aby bylo
mozné ji o€istit. Textilni hracka musi byt proto pratelnd, s vyjimkou pitipadl, kdy
obsahuje mechanismus, ktery by mohl byt v dasledku namoceni poSkozen. Hracka
musi 1 po oc€iSténi spliiovat pozadavky na bezpe¢nost v souladu s timto bodem a s

pokyny vyrobce.

Hracky s pfistupnymi vodnymi materidly musi byt navrZzeny a vyrobeny tak, aby
bylo zajisténo, ze neptedstavuji mikrobiologickeé riziko.

Cast VI Radioaktivita

Hracky musi byt v souladu se vSemi piisluSnymi opatfenimi pfijatymi podle kapitoly III
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.
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Dodatek

Zv1astni podminky pro pritomnost uréitych chemickych litek nebo smési v hrackach

Cast A. Latky podléhajici zvla§tnim limitnim hodnotim

1. U hracek, soucasti hracek nebo ¢asti hracek rozliSitelnych z hlediska mikrostruktury
nesmg¢ji byt prekroceny tyto migracni limity:

Prvek mg/kg v suchem, mg/kg v tekutém nebo mg/kg v

drobivém, praskovitém visk0znim seSkrabnutém
nebo poddajném materialu hra¢ky materialu hra¢ky
materialu hracky

Hlinik 2250 560 28 130

Antimon 45 11,3 560

Arzen 3,8 0,9 47

Baryum 1 500 375 18750

Bor 1200 300 15 000

Kadmium | 1,3 0,3 17

Chrom 37,5 94 460

(1

Chrom 0,02 0 005 0053

(V1)

Kobalt 10,5 2,6 130

Meéd 622,5 156 7700

Olovo 2,0 0,5 23

Mangan 1200 300 15 000

Rtut’ 7,5 19 94

Nikl 75 18,8 930

Selen 37,5 9,4 460

Stroncium | 4 500 1125 56 000

Cin 15 000 3750 180 000

Organicky | 0,9 0,2 12

cin

Zinek 3750 938 46 000
Tyto limitni hodnoty se nevztahuji na hracky nebo souc¢ésti hracek nebo ¢asti hracek
rozliSitelné z hlediska mikrostruktury, u kterych je vzhledem k jejich pfistupnosti,
funk¢nosti, objemu nebo hmotnosti pifi pouziti podle ¢l. 5 odst. 2 prvniho
pododstavce jasné vylouceno jakékoli riziko v disledku sani, olizovani, polykéni
nebo dlouhodobého styku s pokozkou.

2. Je zakdzano pouZivani nitrosaminil a nitrosovatelnych latek v hrackéach ur€enych pro
déti mladsi 36 mésicti nebo v jinych hrackach uréenych ke vkladani do tst, je-li
migrace uvedenych latek rovna nebo vyssi 0,01 mg/kg u nitrosaminti a 0,1 mg/kg u
nitrosovatelnych latek.

3. U hracek, soucasti hracek nebo casti hracek rozlisitelnych z hlediska mikrostruktury
nesméji byt prekroceny tyto limitni hodnoty:

Latka Cislo |Limitni hodnota a podminky pouZiti

CAS
8
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TCEP 115-96- |5 mg/kg (limit obsahu)
8
TCPP 13674- |5 mg/kg (limit obsahu)
84-5
TDCP 13674- |5 mg/kg (limit obsahu)
87-8
Formamid 75-12-7 |20 pg/m® (emisni limit) po nejvySe 28
dnech od =zahdjeni zkouSek emisi u
penovych materidlti hracek s obsahem vice
nez 200 mg/kg (mezni hodnota obsahu)
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on 2634- |5 mg/kg (limit obsahu) ve vodnych
33-5 materialech v hrackach, v souladu s

metodami stanovenymi v normach EN 71-
10:2005 a EN 71-11:2005

Reakéni  smés:  5-chlor-2-methyl-4-
isothiazolin-3-on [¢. ES 247-500-7] a 2-
methyl-2H-isothiazol-3-on [¢. ES 220-
239-6] (3:1)

55965-
84-9

1 mg/kg (limit obsahu) ve vodnych
materialech v hrackach

5-Chlor-2-methyl-isothiazolin-3(2H)-on |26172- |0,75 mg/kg (limit obsahu) ve vodnych
55-4  |materidlech v hrackach
2-Methylisothiazolin-3(2H)-on 2682- (0,25 mg/kg (limit obsahu) ve vodnych
20-4 materidlech v hrackach
Fenol 108-95- |5 mg/l (migracni limit) Vv polymernich
2 materialech, v souladu s metodami
stanovenymi v normach EN 71-10:2005
a EN 71-11:2005.
10 mg/kg (limit obsahu) jako konzervacni
latka, v souladu s metodami stanovenymi
vnormach EN 71-10:2005 aEN 71-
11:2005.
Formaldehyd 50-00-0 1,5 mg/l (migracni limit) v polymernim
materialu hracek
0,062 ml/m? (emisni limit) v dfevéném
materialu hracek
30 mg/kg (limit obsahu) v textilnim
materialu hracek
30 mg/kg (limit obsahu) v usnovém
materidlu hracek
9
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30 mg/kg (limit obsahu) v papirovém
materidlu hracek

10 mg/kg (limit obsahu) v materialu
hracek, ktery je na bazi vody.

Anilin 30 mg/kg (limit obsahu) po reduk¢énim
Stépeni v textilnim materialu hracek
62-53-3 |a v usiiovém materialu hracek
10 mg/kg (limit obsahu) jako volny anilin
Vv barvach nanasenych prsty
30 mg/kg (limit obsahu) po redukénim
Stépeni v barvach nanasenych prsty
4. Hracky nesméji obsahovat nésledujici alergenni vonné latky, pokud neni jejich
ptitomnost v hracce pii spravné vyrobni praxi technicky nevyhnutelnd a neptekracuje
100 mg/kg:
Cislo Néazev alergenni vonné latky Cislo CAS
(1) olej z omanu pravého (Inula helenium) 97676-35-2
(2 allylisothiokyanat 57-06-7
(3) fenylacetonitril (benzylkyanid) 140-29-4
4 4-terc-butylfenol 98-54-4
(5) chenopodium (olej) 8006-99-3
(6) cyklamenalkohol 4756-19-8
(7) diethylmaleinat 141-05-9
(8) dihydrokumarin 119-84-6
(9) 2,4-dihydroxy-3-methylbenzaldehyd 6248-20-0
(10) 3,7-dimethylokt-2-en-1-ol (6,7- 40607-48-5
dihydrogeraniol)
(11) 4,6-dimethyl-8-terc-butylchromen-2-on 17874-34-9
(12) 2-isopropylmaleinat 617-54-9
(13) 7,11-dimethyldodeka-4,6,10-trien-3-on 26651-96-7
(14) 6,10-dimethylundeka-3,5,9-trien-2-on 141-10-6
(15) difenylamin 122-39-4
(16) ethylakrylat 140-88-5
(a7 smokvon obecna (Cerstva a pripravky) 68916-52-9
(18) (E)-hept-2-enal 18829-55-5
(19) (E)-hex-2-enal-diethylacetal 67746-30-9
(20) (E)-hex-2-enal-dimethylacetal 18318-83-7
(21) 7-isopropyl-1,4a- 13393-93-6
dimethyltetradekahydrodekahydrofenanthren-
1-methanol (hydroabietylalkohol)
(22) 4-ethoxyfenol 622-62-8
(23) 6-isopropyldekahydro-2-naftol 34131-99-2
(24) 7-methoxychromen-2-on (7- 531-59-9
methoxykumarin)

10
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(25) 4-methoxyfenol 150-76-5
(26) 4-(4-methoxyfenyl)but-3-en-2-on 943-88-4
(27) 1-(4-methoxyfenyl)pent-1-en-3-on 104-27-8
(28) methyl(E)-but-2-enoat 623-43-8
(29) 6-methylkumarin 92-48-8
(30) 7-methylkumarin 2445-83-2
(31) 5-methylhexan-2,3-dion 13706-86-0
(32) olej z kotene chrpovniku (Saussurea lappa 8023-88-9
Clarke)
(33) 7-ethoxy-4-methylkumarin 87-05-8
(34) hexahydrokumarin 700-82-3
(35) surovy peruansky balzdm (exsudat 8007-00-9
vododievu balzamového, Myroxylon pereirae
(Royle) Klotzsch)
(36) 2-pentylidencyklohexan-1-on 25677-40-1
(37) 3,6,10-trimethylundeka-3,5,9-trien-2-on 1117-41-5
(38) olej z verbeny citronové (Lippia citriodora 8024-12-2
Kunth)
(39) 1-terc-butyl-2-methoxy-4-methyl-3,5- 83-66-9
dinitrobenzen
(40) 4-fenyl-3-buten-2-on 122-57-6
(41) amylcinnamal 122-40-7
(42) 3-fenyl-2-pentylprop-2-en-1-ol 101-85-9
(43) benzylalkohol 100-51-6
(44) benzyl-salicylat 118-58-1
(45) 3-fenylprop-2-en-1-ol 104-54-1
(46) cinnamal 104-55-2
(47 citral 5392-40-5
(48) kumarin 91-64-5
(49) eugenol 97-53-0
(50) geraniol 106-24-1
(51) hydroxycitronellal 107-75-5
(52) 4-(4-hydroxy-4-methylpentyl)cyklohex-3-en- | 31906-04-4
1-karbaldehyd
(53) isoeugenol 97-54-1
(54) vytazky z vétvi¢niku slivového 90028-68-5
(55) vytazky z teréovKky otrubi¢naté 90028-67-4
(56) atranol (2,6-dihydroxy-4-methylbenzaldehyd) | 526-37-4
(57) chloratranol (3-chlor-2,6-dihydroxy-4- 57074-21-2
methylbenzaldehyd)
(58) methyl-okt-2-ynoat 111-12-6

Cast B. Latky podléhajici zvla§tnim poZzadavkim na oznacovani

1.

Nézvy nésledujicich alergennich vonnych latek musi byt uvedeny na hracce, na
pfipojeném S§titku, na obalu nebo na doprovodném letdku a v pasu vyrobku, pokud
jsou uvedené alergenni latky ptfidavany do hracky, jsou-li pfitomny v hra¢ce nebo
jakékoli jeji soucasti v koncentracich vyssich nez 100 mg/kg:
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Cislo | Nazev alergenni vonné latky Cislo CAS

(1) 4-methoxybenzylalkohol 105-13-5

(2) benzylbenzoat 120-51-4

3) benzylcinnamat 103-41-3

( y

4 citronellol 106-22-9; 1117-61-9; 7540-
51-4

(5) farnesol 4602-84-0

(6) 2-benzylidenoktanal 101-86-0

(7 lilial 80-54-6

(8) d-limonen 5989-27-5

(9) linalol 78-70-6

(10) 3-methyl-4-(2,6,6-trimethylcyklohex-2-en-1- 127-51-5

ylbut-3-en-2-on

(11) acetylcedren 32388-55-9

(12) pentyl-salicylat 2050-08-0

(13) (E)-anethol 4180-23-8

(14) benzaldehyd 100-52-7

(15) kafr 76-22-2; 464-49-3

(16) karvon 99-49-0; 6485-40-1;
2244-16-8

(17) B-karyofylen 87-44-5

(18) Rose ketone-4 (damascenon) 23696-85-7

(19) a-damaskon (TMCHB) 43052-87-5; 23726-94-5

(20) cis-pB-damaskon 23726-92-3

(21) d-damaskon 57378-68-4

(22) 1,1-dimethyl-2-fenylethyl-acetat (DMBCA) 151-05-3

(23) oxacykloheptadekan-2-on 109-29-5

(24) hexamethylindanopyran 1222-05-5

(25) (DL)-limonen 138-86-3

(26) linalyl-acetat 115-95-7

27) menthol 1490-04-6; 89-78-1,
2216-51-5

(28) methyl-salicylat 119-36-8

(29) 3-methyl-5-(2,2,3-trimethyl-3-cyklopenten-1-yl)- | 67801-20-1

pent-4-en-2-ol

(30) a-pinen 80-56-8

(31) B-pinen 127-91-3

(32) 3-propylidenftalid 17369-59-4

(33) salicylaldehyd 90-02-8

(34) a-santalol 115-71-9

12
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(35) pB-santalol 77-42-9
(36) sklareol 515-03-7
(37) a-terpineol 10482-56-1; 98-55-5
(38) terpineol (smés isomerti) 8000-41-7
(39) terpinolen 586-62-9
(40) tetramethylacetyloktahydronaftaleny 54464-57-2; 54464-59-4;
68155-66-8; 68155-67-9
(41) trimethylbenzenpropanol (majantol) 103694-68-4
(42) vanilin 121-33-5
(43) olej z Cananga odorata a ylang-ylang 83863-30-3; 8006-81-3
(44) olej z kiry Cedrus atlantica 92201-55-3; 8000-27-9
(45) olej z listt Cinnamomum cassia 8007-80-5
(46) olej z kury Cinnamomum zeylanicum 84649-98-9
(47) olej z kvéta Citrus aurantium amara 8016-38-4
(48) olej z kary Citrus aurantium amara 72968-50-4
(49) vylisovany olej z kury Citrus bergamia 89957-91-5
(50) vylisovany olej z kury Citrus limonum 84929-31-7
(51) vylisovany olej z kury Citrus sinensis (syn.: 97766-30-8; 8028-48-6
Aurantium dulcis)
(52) oleje z Cymbopogon citratus/schoenanthus 89998-14-1; 8007-02-01;
89998-16-3
(53) olej z listt Eucalyptus spp. 92502-70-0; 8000-48-4
(54) olej z listt/kvétt Eugenia caryophyllus 8000-34-8
(55) Jasminum grandiflorum/officinale 84776-64-7; 90045-94-6;
8022-96-6
(56) Juniperus virginiana 8000-27-9; 85085-41-2
(57) olej z plodu Laurus nobilis 8007-48-5
(58) olej z listd Laurus nobilis 8002-41-3
(59) olej ze semen Laurus nobilis 84603-73-6
avandula hybrida -69-
(60) L dula hybrid 91722-69-9
Lavandula officinalis 84776-65-8
(61)
(62) Mentha piperita 8006-90-4; 84082-70-2
Mentha spicata 84696-51-5
(63) p
(64) Narcissus spp. rizna
elargonium graveolens -51-2; -46-
(65) Pelargonium g I 90082-51-2; 8000-46-2
(66) Pinus mugo 90082-72-7
(67) Pinus pumila 97676-05-6
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(68) Pogostemon cablin 8014-09-03; 84238-39-1

(69) olej z kvétu ruze (Rosa spp.) rizna

(70) Santalum album 84787-70-2; 8006-87-9

(71) terpentynovy olej (silice) 8006-64-2; 9005-90-7;
8052-14-0

2. Pouziti vonnych latek uvedenych v polozkach 41 az 55 tabulky v ¢asti A bod¢ 4 a

vonnych latek uvedenych v bodech 1 az 10 tabulky v bodé 1 této Casti je povoleno ve
stolnich hrach podnécujicich Cichové vjemy, kosmetickych soupravach a hrach
podnécujicich chutové vijemy za téchto podminek:
a) vonné latky jsou na obalu hra¢ky jasné oznaCeny a obal obsahuje
upozornéni uvedené v bod¢ 11 piilohy III;
b) v pfislusném piipadé jsou vysledné produkty vytvofené ditétem podle
pokynt vyrobce v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1223/2009 a
C) v pfislusném piipadé jsou tyto vonné latky v souladu s ptislusSnymi
ptedpisy Unie tykajicimi se potravin.
Stolni hry podnécujici ¢ichové vjemy, kosmetické soupravy a hry podnécujici
chutové vjemy nesméji byt pouzivany détmi mladSimi 36 mésici a musi byt v
souladu s bodem 2 pftilohy III.

Cist C. Schvalené zpiisoby pouZivani latek podléhajicich obecnym zikazéim podle &asti

I1I bodu 4 prilohy II

Latka Klasifikace Schvaleny zpusob
pouZivani

Nikl Karc. 2 V  hrackdch a v castech
hracek vyrobenych z

nerezavejici oceli.

V castech hracek, které maji
vést elektricky proud.
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PRILOHA III

UPOZORNENI A BEZPECNOSTNI PRAVIDLA PRI POUZiIVANI NEKTERYCH
KATEGORII HRACEK

1. Obecna pravidla — prezentace

Pfed vSemi upozornénimi musi byt uvedeno slovo ,,Upozornéni“ nebo piipadné obecny
piktogram, napftiklad:

2. Hracky, které nejsou urceny pro déti mladsi 36 mésici
Hracky, které by mohly byt nebezpecné pro déti mladsi 36 mésicli, musi byt opatieny

upozornénim, naptiklad: ,,Nevhodné pro déti mladsi 36 mésici* nebo ,,Nevhodné pro déti do
t let* nebo upozornénim v podobé tohoto piktogramu:

S

K témto upozornénim musi byt pfipojena strucnd informace, jez mize byt uvedena v navodu
k pouziti, o druhu nebezpeci, které toto upozornéni vyzaduje.

Tento bod se nevztahuje na hracky, které jsou pro svou funkci, rozméry, parametry ci
vlastnosti nebo z jinych presvédcivych diivodl zjevné nevhodné pro déti mladsi 36 mésict.

3. Hracky pro pohybovou aktivitu

Hracky pro pohybovou aktivitu musi byt opatieny timto upozornénim:

,Jen pro domaci pouziti.*

K hrackam pro pohybovou aktivitu upevnénym na pii¢né nosniky a v pfislusném piipadé k
ostatnim hrackam pro pohybovou aktivitu musi byt pfipojen navod k pouziti se zdiraznénim

potieby pravidelné kontroly a udrzby hlavnich dilti (zavésy, upevitovaci prvky, ukotveni atd.)
a s upozornénim, Ze se hracka miiZe zfitit nebo prevratit, pokud se tyto kontroly neprovadéji.
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Navod musi rovnéz obsahovat pokyny ke spravnému sestaveni hracky s upozornénim na dily,
které mohou pii nespravném sestaveni predstavovat nebezpec¢i. Musi byt uvedeny zvlastni
informace tykajici se vhodného povrchu, na ktery ma byt hra¢ka umisténa.

4. Funk¢ni hracky
Funk¢ni hracky musi byt opateny timto upozornénim:
,Pouzivat pouze pod dohledem dosp¢lé osoby.*

Krom¢ toho musi byt k funkénim hrackam pfipojen nédvod obsahujici pokyny k pouziti a
bezpecnostni pravidla, ktera ma uzivatel dodrzovat, s upozornénim, ze nedodrzeni téchto
pokynt k pouziti nebo bezpecnostnich pravidel uzivatele vystavi nebezpec¢im, kterd jsou
obvykle spojena s pouzivanim pfiistroje nebo vyrobku, jehozZ je hracka zmensenym modelem
nebo napodobeninou. Tato nebezpeci musi byt v upozornéni konkrétné¢ uvedena. Musi byt
rovnéz uvedeno, ze hracka ma byt ulozena mimo dosah déti nedosahujicich urc¢itého véku,
ktery je upfesnén vyrobcem.

5. Chemické hracky

Aniz je dotceno pouziti ustanoveni platnych prévnich ptedpisit Unie tykajicich se tfidéni,
baleni a oznacovani urcitych latek nebo smési, musi byt v ndvodech k pouziti hracek
obsahujicich ze své podstaty nebezpecné latky nebo smési uvedena upozornéni na jejich
nebezpeény charakter a bezpe€nostni pravidla, ktera musi uzivatel dodrZovat, aby byla
vyloucena nebezpeci s nimi spojend. Tato bezpecnostni pravidla musi byt uvedena strucné a
musi byt pfizptisobena danému typu hracky. Musi byt rovnéZz doporuCena prvni pomoc,
kterou je tfeba poskytnout v pfipadé vazného trazu, k némuz mize pii pouziti piislusného
typu hracky dojit. Musi byt také uvedeno, Ze hracka musi byt ulozena mimo dosah déti
nedosahujicich ur€itého véku, ktery je uptfesnén vyrobcem.

Kromé pokynt uvedenych v prvnim odstavci musi byt obal chemické hracky opatien timto
upozornénim:

,,Nevhodné pro déti do ...2 let. Pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby*.

6. Brusle, koleckové brusle, in-line brusle, skateboardy, kolobézky a jizdni kola jako
hracky

Jestlize jsou brusle, koleckové brusle, in-line brusle, skateboardy, kolobéZzky a jizdni kola
jako hracky nabizeny k prodeji jako hracky, musi byt opatfeny timto upozornénim:

,Je tfeba pouzivat ochranné prostifedky. Nepouzivat v silni¢nim provozu.*

Navod k pouziti musi obsahovat pfipominku, Ze hra¢ka vyzaduje velkou zrucnost, a proto se
musi pouzivat opatrné, aby se tak pfedeSlo padim nebo naraziim zpusobujicim zranéni
uzivatele nebo tfetich osob. Musi byt rovnéz uvedeny udaje o doporucenych ochrannych
prostfedcich (ptilby, rukavice, chranice kolen, chranice loktt atd.).

Vék uptesni vyrobce.
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7. Hracky do vody
Hracky do vody musi byt opatfeny timto upozornénim:

,Pouzivat pouze ve vod¢ takové hloubky, kde dité staci, a pouze pod dohledem dospélé
osoby.*

8. Hracky v potravinach

Hracky, které jsou obsazeny uvnitt potraviny nebo smichany s potravinou, musi byt opatfeny
timto upozornénim:

,Uvnitf je hracka. Doporucuje se dohled dospé€lé osoby.
9. Napodobeniny ochrannych masek a helem

Jestlize jsou napodobeniny ochrannych masek a helem nabizeny k prodeji jako hracky, musi
byt opateny timto upozornénim:

,» Tato hracka nezajist'uje ochranu.*

10. Hracky urcené k nataZeni pres kolébku, détskou postylku nebo détsky kocéarek
pomoci lanek, provazki, gumicek nebo Feminku

U hracek uréenych k natazeni ptes kolébku, détskou postylku nebo détsky kocarek pomoci
lanek, provazkil, gumicek nebo feminkli musi byt na obalu hracky uvedeno toto upozornéni,
které musi byt na hracce rovnéz trvale vyznaceno:

,»Odstrante tuto hracku, jakmile se dit€¢ za¢ne pokousSet zvedat na ruce a kolena v lezouci
poloze, aby si nepfivodilo zranéni tim, ze se do ni zamota.*

11. Obaly vonnych latek, které jsou soucasti stolnich her podnécujicich ¢ichové vjemy,
kosmetickych souprav a her podnécujicich chut'ové vjemy

Obaly vonnych latek, které jsou soucasti stolnich her podnécujicich ¢Cichové vjemy,
kosmetickych souprav a her podnécujicich chutové vjemy, které obsahuji vonné latky
uvedené v polozkach 41 az 55 tabulky v ¢asti A bodé 4 dodatku pfilohy II a vonné latky
uvedené v polozkach 1 az 10 tabulky v ¢asti B bodé 1 t¢hoZ dodatku, musi byt opatfeny timto
upozornénim:

,» Lento vyrobek obsahuje vonné latky, které mohou zptsobit alergie.*

17
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PRILOHA IV
POSTUPY POSUZOVANI SHODY

Cast I — Modul A: Interni Fizeni vyroby

1.

4.2.

Interni fizeni vyroby je postupem posuzovani shody, kterym vyrobce plni povinnosti
stanovené v bodech 2, 3 a 4 a na svou vyhradni odpovédnost zarucuje a prohlasuje,
ze hracka splnuje pozadavky tohoto natizeni.

Technicka dokumentace

Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci. Dokumentace musi umoziovat
posouzeni shody vyrobku s ptislusSnymi pozadavky a musi obsahovat odpovidajici
analyzu a posouzeni rizik. Technickd dokumentace musi uvadét prislusné pozadavky
aVv mife nutné pro posouzeni se musi vztahovat na navrh, vyrobu a fungovani
hracky. Technickd dokumentace musi obsahovat alespon prvky stanovené v ptiloze
V.

Vyroba

Vyrobce piijme veSkerd nezbytna opatfeni, aby vyrobni proces a jeho kontrola
zajistovaly shodu vyrabénych vyrobku s technickou dokumentaci podle bodu 2 a s
pozadavky tohoto nafizeni.

Oznaceni CE a pas vyrobku

Vyrobce umisti oznaeni CE na kaZdou jednotlivou hracku, kterd spliiuje piislusné
pozadavky tohoto nafizeni.

Vyrobce vypracuje pro dany model hracky pas vyrobku a zajisti, aby spolu s
technickou dokumentaci ztstal uchovan po dobu deseti let od uvedeni vyrobku na
trh. V pasu vyrobku musi byt uvedena hracka, pro niz byl vypracovan.

Zplnomocnény zastupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé¢ 4 mohou byt jeho jménem a na jeho
odpovédnost splnény jeho zplnomocnénym zastupcem, pokud jsou uvedeny v
povéteni.

Cast IT — Modul B: EU piezkouSeni typu

1.

EU piezkouSeni typu je tou casti postupu posuzovani shody, ve které oznameny
subjekt pfezkouma technicky navrh hracky a ovéfi a potvrdi, Ze technicky navrh
hracky spliuje pozadavky tohoto natizeni.

EU prezkouseni typu miize byt provedeno nékterym z téchto zptisobti:
a)  prezkouSenim vzorku uplné hracky, ktery je reprezentativni pro planovanou
vyrobu (vyrobni typ);

b)  posouzenim pFiméfenosti technického navrhu hrac¢ky na zakladé prezkoumani
technické dokumentace a podpiirnych dikazi podle bodu 3 s pfezkouSenim
vzorkll jedné podstatné ¢asti nebo vice podstatnych casti hracky, které jsou
reprezentativni pro planovanou vyrobu (kombinace vyrobniho typu a
konstruk¢niho typu);
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4.1.

4.2.

4.3.

44.

C)  posouzenim pfiméfenosti technického navrhu hrac¢ky na zaklad¢ piezkoumani
technické dokumentace a podplrnych dikazi podle bodu 3 bez ptezkouseni
vzorku (konstrukéni typ).

Vyrobce poda u jediného oznameného subjektu, ktery si zvolil, zadost o EU
piezkousSeni typu.

Z4adost musi obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce, a pokud zadost podava zplnomocnény zastupce, také
jeho jméno a adresu;

b)  pisemné prohlaseni, Zze stejna zadost nebyla podana u jiného oznameného
subjektu;

c) technickou dokumentaci, kterd musi umozinovat posouzeni shody vyrobku s
ptislusnymi pozadavky tohoto nafizeni a kterd obsahuje odpovidajici analyzu a
posouzeni rizik, v¢etné posouzeni bezpecnosti podle ¢lanku 21; dokumentace
musi uvadét piislusné pozadavky aVv mife nutné pro posouzeni se musi
vztahovat na navrh, vyrobu a fungovani hratky a musi obsahovat alespon
prvky stanovené v piiloze V;

d) vzorky reprezentativni pro planovanou vyrobu. Oznameny subjekt mize
pozadovat dalsi vzorky, jestlize je to potfebné k provedeni programu zkousek;

e) podpirné dikazy o pfimétfenosti technického feSeni navrhu; tyto diikazy musi
odkazovat na veskeré dokumenty, které byly pouzity, zejména pokud ptislusné
harmonizované normy a/nebo technické specifikace nebyly pouZity v celém
rozsahu, a v pripadé potfeby zahrnovat vysledky zkousek, které provedla
vhodna laboratot vyrobce nebo jind zkuSebni laboratof jeho jménem a na jeho
odpovédnost.

Oznameny subjekt:
u hracky:

pfezkouma technickou dokumentaci a podptrné dikazy s cilem posoudit pfimétenost
jejiho technického navrhu;

u vzorku:

ovéfi, zda byl vzorek vyroben ve shod€ s technickou dokumentaci, a urci prvky,
které byly navrzeny v souladu s pouZitelnymi ustanovenimi piislusnych
harmonizovanych norem a/nebo spoleénych specifikaci, jakoz i prvky, které byly
navrzeny, aniz byla pouzita ptisluSné ustanoveni téchto norem;

provede nebo necha provést vhodna prezkouméni a zkouSky, aby ovéfil, zda v
ptipadé€, kdy vyrobce zvolil feSeni podle ptisluSnych harmonizovanych norem a/nebo
spole¢nych specifikaci, byly tyto normy a specifikace pouzity spravng;

provede nebo nechd provést vhodnd ptezkoumdni a zkousky, aby ovéfil, zda v
ptipadé, kdy nebyla pouZita feSeni podle ptislusnych harmonizovanych norem a/nebo
spole¢nych specifikaci, spliluji feSeni, ktera vyrobce pouzil, odpovidajici zakladni
poZadavky pravniho nastroje;

dohodne se s vyrobcem, na kterém misté budou pfezkoumani a zkouSky provedeny.

Oznameny subjekt vypracuje hodnotici zpravu, ve které zaznamena CcCinnosti
provedené podle bodu 4 a jejich vysledky. Aniz jsou dotéeny povinnosti ozndmeného
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10.

subjektu vii¢i oznamujicim organtim, oznameny subjekt zvetejni obsah této zpravy, v
celém rozsahu nebo c¢astecné, pouze se souhlasem vyrobce.

Pokud typ spliuje pozadavky tohoto nafizeni, ozndmeny subjekt vyda vyrobci
certifikat EU piezkouseni typu. Certifikat EU piezkouseni typu musi obsahovat
odkaz na toto nafizeni, barevné vyobrazeni a jasny popis hracky véetné rozmeéri a
seznam provedenych zkousek s odkazem na ptislusny protokol o zkousce. Certifikat
musi obsahovat jméno a adresu vyrobce, Gidaj o misté vyroby, zavéry prezkouseni,
podminky platnosti certifikatu (existuji-li) audaje nezbytné k identifikaci
schvaleného typu. K certifikatu mohou byt ptilozeny ptilohy.

Certifikat a jeho pfilohy musi obsahovat vSechny ndlezité informace umoznujici
vyhodnotit, zda jsou vyrobené vyrobky ve shod¢ s piezkouSenym typem, a provést
kontrolu za provozu.

Pokud typ nespliuje pfislusné pozadavky tohoto natizeni, oznameny subjekt odmitne
vydat certifikat EU pifezkouseni typu a uvédomi o tom Zzadatele, pfi¢emz odmitnuti
podrobné¢ odtivodni.

Oznameny subjekt dba na to, aby byl informovédn o vSech zménich obecné
uznavaného stavu techniky, které by naznacovaly, Ze schvaleny typ jiz nemusi byt v
souladu s timto nafizenim, a rozhodne, zda tyto zmény vyzaduji dopliujici Setfeni.
Pokud Setfeni vyZaduji, oznameny subjekt o tom informuje vyrobce.

Vyrobce informuje oznameny subjekt, ktery uchovava technickou dokumentaci
tykajici se certifikatu EU prezkouSeni typu, o vSech upravach schvéalené¢ho typu,
které mohou ovlivnit shodu hracky se zakladnimi poZzadavky tohoto nafizeni nebo
podminky platnosti certifikatu. Tyto Gpravy vyzaduji dodate¢né schvaleni formou
dodatku k ptivodnimu certifikatu EU piezkouSeni typu.

Kazdy oznameny subjekt informuje své oznamujici organy o certifikdtech EU
piezkouSeni typu a/nebo dodatcich k nim, které vydal nebo odejmul, a pravidelné ¢i
na zadost zptistupni svym oznamujicim organiim seznam certifikati a/nebo dodatkt
k nim, které zamitl, pozastavil ¢i jinak omezil.

Kazdy oznameny subjekt informuje ostatni ozndmené subjekty o certifikatech EU
ptezkousSeni typu a/nebo dodatcich k nim, které zamitl, odejmul, pozastavil ¢i jinak
omezil, a na Zadost také o certifikatech a/nebo dodatcich k nim, které vydal.

Clenské staty, Komise a ostatni oznamené subjekty mohou na Zadost obdrzet kopii
certifikatli EU piezkouseni typu a/nebo dodatk@ k nim. Clenské staty a Komise
mohou na zadost obdrZet kopii technické dokumentace a vysledkil pfezkoumdéni
provedenych oznamenym subjektem. Do uplynuti doby platnosti certifikatu EU
piezkouSeni typu uchovava oznameny subjekt kopii tohoto certifikatu, jeho ptiloh a
dodatki, jakoz i soubor technické dokumentace vcetné¢ dokumentace piedloZzené
vyrobcem.

Vyrobce uchovava pro potiebu vnitrostitnich organtt kopii certifikatu EU
ptezkousSeni typu, jeho pfiloh a dodatkli spolu s technickou dokumentaci po dobu
deseti let od uvedeni hracky na trh.

Zplnomocnény zastupce vyrobce muze podat zadost uvedenou v bodé 3 aplnit
povinnosti stanovené v bodech 7 a 9, pokud jsou uvedeny v povéteni.

Cast III — Shoda s typem zaloZena na internim Fizeni vyroby
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3.2.

Shoda s typem zaloZena na internim fizeni vyroby je tou Casti postupu posuzovani
shody, kterou vyrobce plni povinnosti stanovené v bodech 2 a 3 a zaruCuje a
prohlasuje, Ze dané vyrobky jsou ve shod¢ s typem popsanym v certifikatu EU
pfezkouseni typu a spliiuji pozadavky pravniho nastroje, které se na n¢ vztahuji.

Vyroba

Vyrobce pfijme veskerd nezbytnd opatieni, aby vyrobni proces a jeho kontrola
zajiStovaly shodu vyrabénych vyrobku se schvalenym typem popsanym v certifikatu
EU ptezkousSeni typu a s pozadavky pravniho néstroje, které se na né¢ vztahuji.

Oznaceni CE a pas vyrobku

Vyrobce umisti oznac¢eni CE na kazdy jednotlivy vyrobek, ktery je ve shodé s typem
popsanym v certifikatu EU pfezkouseni typu a splituje ptislusné pozadavky pravniho
nastroje.

Vyrobce vytvoii pro dany model hracky pas vyrobku a zajisti, aby spolecné s
technickou dokumentaci ziistal uchovan po dobu deseti let od uvedeni hracky na trh.
V pasu vyrobku musi byt uvedena hracka, pro niz byl vypracovan.

Zplnomocnény zastupce

Povinnosti vyrobce stanovené v bodé¢ 3 mohou byt jeho jménem a na jeho
odpovédnost splnény jeho zplnomocnénym zastupcem, pokud jsou uvedeny v
poveieni.
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1)

2)
3)
4)
5)
6)

7)

PRILOHA V

PRVKY, KTERE MUSI BYT OBSAZENY V TECHNICKE DOKUMENTACI

(uvedené v Clanku 23)

Podrobny popis navrhu a vyroby vcetné¢ seznamu soucésti a materialti pouzitych v
hra¢ce a rovnéz bezpecnostni listy pouzitych latek a smési ziskané od dodavatelt
chemickych latek;

posouzeni bezpecnosti provedend v souladu s ¢lankem 21;

popis pouzitého postupu posuzovani shody,

adresy mist vyroby a skladovani;

kopie dokumentt, které vyrobce predlozil jakémukoli oznamenému subjektu;

protokoly o zkouSkach a popis zpiisobil, jimiZ vyrobce zajistil shodu vyroby s
harmonizovanymi normami, pokud vyrobce pouzil postup interniho fizeni vyroby
uvedeny v €l. 22 odst. 2, a

kopie certifikatu EU pifezkouseni typu, popis zpiisobil, jimiz vyrobce zajistil shodu
vyroby vyrobku s typem popsanym v certifikatu EU piezkouseni typu, a kopie
dokumentd, které¢ vyrobce piedlozil oznamenému subjektu, pokud vyrobce piedlozil
hracku k EU piezkouSeni typu a pouzil postup shody s typem uvedeny v €l. 22 odst.
3.
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PRILOHA VI
PAS VYROBKU

Cast I — Informace, které musi byt obsaZeny v pasu vyrobku

3)
b)

c)

d)

f)
9)

h)

)

K)

Jedine¢ny identifikéator vyrobku — hracky;

jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce a jedinecny
identifikator hospodatského subjektu;

jméno a adresa hospodaiského subjektu odpovédného za plnéni ukolu
stanovenych v ¢lanku 4 nafizeni (EU) 2019/1020 a jedine¢ny identifikator
hospodaiského subjektu;

predmét pasu (identifikace hracky umoznujici zpétné ji vysledovat, vcetné
dostate¢né zfetelného barevného vyobrazeni, na jehoz zikladé Ize danou
hracku identifikovat);

koéd zbozi, do néhoz je hracka zatazena v okamziku vytvofeni pasu, jak je
stanoven v nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2658/873;

odkazy na vSechny pravni pfedpisy Unie, které hracka spliiuje;

odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na
spole¢né specifikace, na jejichz zdklad¢€ se shoda prohlasuje;

Vv pfislusném pfipadé: ndzev a ¢islo oznameného subjektu, ktery se podilel na
postupu posuzovani shody a vydal certifikat, a odkaz na certifikat;

oznaceni CE;

seznam alergennich vonnych latek, které jsou v hracce pfitomny a na néz se
vztahuji zvlastni poZadavky na oznacovani stanovené v ¢asti B bod¢ 1 dodatku
ptilohy II;

jakakoli latka vzbuzujici obavy, ktera je v hraéce ptitomna.

Cast II — Informace, které mohou byt obsaZeny v pasu vyrobku

a)
b)

Bezpec€nostni informace a upozornént;

navod k pouziti.

Natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatuie a o

spole¢ném celnim sazebniku (Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).
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PRILOHA VII
SEZNAM KODU ZBOZi A POPISU VYROBKU PRO UCELY CL. 20 ODST. 8

ex 3604 Pyrotechnické hracky

ex 61, ex 62 Maskarni kostymy pro déti mladsi 14 let, krom¢ zbozi zafazeného do
Cisel 6111, 6112, 6115, 6116, 6209, 6211, 6212, 6213, 6216

ex 8711, ex 8712, ex 8714 Détska vozitka, t€Z s motorem, a jejich ¢asti a soucasti

ex 9503 Tiikolky, kolob&Zky, Slapaci auta a podobna vozidla a vozitka jako hracky;
kocarky pro panenky; panenky a loutky; ostatni hracky; zmensené modely a podobné
modely na hrani, téZ s pohonem; skladanky vSech druhti

ex 9505 Vyrobky pro slavnosti, karnevaly nebo jiné zabavy, véetné kouzelnickych|
rekvizit a Zertovnych vyrobkl
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PRILOHA VIII

SROVNAVACI TABULKA
Smeérnice 2009/48/ES Toto naFizeni
Clanek 1 Clanek 1
Cl. 2 odst. 1 Cl. 2 odst. 1
CL. 2 odst. 2 CL 2 odst. 2
Cl. 3bod 1 Cl. 3 bod 1
Cl. 3 bod 2 Cl. 3 bod 2
Cl. 3 bod 3 Cl. 3 bod 3
Cl. 3 bod 4 Cl. 3 bod 4
Cl. 3 bod 5 Cl. 3bod 5
Cl. 3 bod 6 Cl. 3 bod 6
Cl. 3 bod 7 Cl. 3 bod 8
Cl. 3 bod 8 Cl. 3 bod 10
Cl. 3bod 9 -
Cl. 3 bod 10 Cl. 3 bod 22
Cl. 3 bod 11 Cl. 3 bod 20
Cl. 3 bod 12 Cl. 3 bod 21
Cl. 3 bod 13 Cl. 3 bod 26
Cl. 3 bod 14 Cl. 3 bod 27
Cl. 3 bod 15 -
Cl. 3 bod 16 Cl. 3 bod 12
Cl. 3 bod 17 -
Cl. 3 bod 18 Cl. 3 bod 29
Cl. 3 bod 19 Cl. 3 bod 30
C1. 3 bod 20 -

25

CS



CS

C1. 3 bod 21 C1. 3 bod 31
Cl. 3 bod 22 Cl. 3 bod 32
C1. 3 bod 23 Cl1. 3 bod 33
Cl. 3 bod 24 Cl. 3 bod 34
C1. 3 bod 25 C1. 3 bod 35
Cl. 3 bod 26 -

Cl. 3 bod 27 Cl. 3 bod 24
C1. 3 bod 28 Cl1. 3 bod 25
Cl. 3 bod 29 -

Cl. 4 odst. 1 Cl. 7 odst. 1
Cl. 4 odst. 2 Cl. 7 odst. 2
Cl. 4 odst. 3 ClL. 7 odst. 3
Cl. 4 odst. 4 Cl. 7 odst. 4
Cl. 4 odst. 5 Cl. 7 odst. 5
Cl. 4 odst. 6 CL. 7 odst. 6
Cl. 4 odst. 7 Cl. 7 odst. 7
Cl. 4 odst. 8 CL 7 odst. 8
Cl. 4 odst. 9 Cl. 7 odst. 9
Cl. 5 odst. 1 Cl. 8 odst. 1
Cl. 5 odst. 2 Cl. 8 odst. 2
Cl. 5 odst. 3 Cl. 8 odst. 3
Cl. 6 odst. 1 Cl. 9 odst. 1
Cl. 6 odst. 2 Cl. 9 odst. 2
Cl. 6 odst. 3 Cl. 9 odst. 3
Cl. 6 odst. 4 Cl. 9 odst. 2 pism. b)
CL. 6 odst. 5 CL. 9 odst. 4
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CL. 6 odst. 6 CL 9 odst. 5
Cl. 6 odst. 7 Cl. 9 odst. 6
CL. 6 odst. 8 CL 9 odst. 7
Cl. 6 odst. 9 Cl. 9 odst. 8
CL 7 odst. 1 CL. 10 odst. 1
Cl. 7 odst. 2 Cl. 10 odst. 2
Cl. 7 odst. 3 Cl. 10 odst. 3
Cl. 7 odst. 4 Cl. 10 odst. 4
Cl. 7 odst. 5 Cl. 10 odst. 5
Clanek 8 Clanek 11
Clanek 9 Clanek 12
Cl. 10 odst. 1 Cl. 5 odst. 1
Cl. 10 odst. 2 CL. 5 odst. 2
Cl. 10 odst. 3 Cl. 5 odst. 3
Cl. 11 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 6 odst. 1
Cl. 11 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 6 odst. 2
CL 11 odst. 2 CL. 6 odst. 3
Cl. 11 odst. 3 -
Clanek 12 Cl. 4 odst. 1
Clanek 13 Clanek 13
Clanek 14 -
Clanek 15 -
Cl. 16 odst. 1 Cl. 15 prvni pododstavec
Cl. 16 odst. 2 Cl. 15 druhy pododstavec
Cl. 16 odst. 3 -
Cl. 16 odst. 4 Cl. 4 odst. 2
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CL. 17 odst. CL. 16 odst. 1
Cl. 17 odst. Cl. 16 odst. 2a 3
Clanek 18 Clanek 21
Cl. 19 odst. Cl. 22 odst. 1
CL. 19 odst. Cl. 22 odst. 2
Cl. 19 odst. Cl. 22 odst. 3
Clanek 20 -
Cl. 21 odst. ClL. 23 odst. 1
Cl. 21 odst. Cl. 23 odst. 2
Cl. 21 odst. Cl. 23 odst. 3
Cl. 21 odst. Cl. 23 odst. 4
Clanek 22 Clanek 24
Cl. 23 odst. CL. 25 odst. 1
Cl. 23 odst. Cl. 25 odst. 2
Cl. 23 odst. Cl. 25 odst. 3
Cl. 23 odst. Cl. 25 odst. 4
Cl. 24 odst. Cl. 26 odst. 1
Cl. 24 odst. Cl. 26 odst. 2
Cl. 24 odst. Cl. 26 odst. 3
Cl. 24 odst. Cl. 26 odst. 4
Cl. 24 odst. Cl. 26 odst. 5
Cl. 24 odst. Cl. 26 odst. 6
Clanek 25 Clanek 27
Cl. 26 odst. Cl. 28 odst. 1
Cl. 26 odst. Cl. 28 odst. 2
CL. 26 odst. Cl. 28 odst. 3
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Cl. 26 odst. 4 Cl. 28 odst. 4
Cl. 26 odst. 5 Cl. 28 odst. 5
Cl. 26 odst. 6 Cl. 28 odst. 6
Cl. 26 odst. 7 Cl. 28 odst. 7
Cl. 26 odst. 8 Cl. 28 odst. 8
Cl. 26 odst. 9 Cl. 28 odst. 9
Cl. 26 odst. 10 Cl. 28 odst. 10
Cl. 26 odst. 11 Cl. 28 odst. 11
Clanek 27 Clanek 29
Clanek 28 —
Cl. 29 odst. 1 Cl. 30 odst. 1
Cl. 29 odst. 2 Cl. 30 odst. 2
Cl. 29 odst. 3 Cl. 30 odst. 4
Cl. 29 odst. 4 Cl. 30 odst. 5
Cl. 30 odst. 1 Cl. 31 odst. 1
Cl. 30 odst. 2 Cl. 31 odst. 2
Cl. 30 odst. 3 -
Cl. 31 odst. 1 Cl. 32 odst. 1
Cl. 31 odst. 2 Cl. 32 odst. 2
Cl. 31 odst. 3 Cl. 32 odst. 3
Cl. 31 odst. 4 -~
Cl. 31 odst. 5 Cl. 32 odst. 4
Cl. 31 odst. 6 Cl. 32 odst. 5
Cl. 32 odst. 1 Cl. 33 odst. 1
Cl. 32 odst. 2 Cl. 33 odst. 2
CL. 33 odst. 1 ClL. 34 odst. 1
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Cl. 33 odst. 2 CL. 34 odst.
Cl. 34 odst. 1 Cl. 35 odst.
Cl. 34 odst. 2 CL. 35 odst.
Cl. 34 odst. 3 Cl. 35 odst.
Cl. 34 odst. 4 CL. 35 odst.
Cl. 35 odst. 1 Cl. 36 odst.
Cl. 35 odst. 2 Cl. 36 odst.
Cl. 35 odst. 3 Cl. 36 odst.
Cl. 35 odst. 4 Cl. 36 odst.
Cl. 35 odst. 5 Cl. 36 odst.
Cl. 36 odst. 1 Cl. 38 odst.
Cl. 36 odst. 2 Cl. 38 odst.
Clanek 37 Clanek 39
Clanek 38 Clanek 40
Clanek 39 -

Clanek 40 -

Cl. 41 odst. 1 Cl. 38 odst.
Cl. 41 odst. 2a 3 -

Cl. 42 odst. 1 Cl. 41 odst.
Cl. 42 odst. 2 Cl. 41 odst.
Cl. 42 odst. 3 Cl. 41 odst.
Cl. 42 odst. 4 Cl. 41 odst.
Cl. 42 odst. 5 Cl. 41 odst.
Cl. 42 odst. 6 Cl. 41 odst.
Cl. 42 odst. 7 Cl. 41 odst.
Cl. 42 odst. 8 CL. 41 odst.
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Cl. 43 odst. 1 Cl. 42 odst. 1
Cl. 43 odst. 2 Cl. 42 odst. 2
Cl. 43 odst. 3 Cl. 42 odst. 3
Clanek 44 _

Cl. 45 odst. 1 Cl. 43 odst. 1
Cl. 45 odst. 2 Cl. 43 odst. 2
Clanek 46 -

Cl. 47 odst. 1 Cl. 47 odst. 1
Cl. 47 odst. 2 -

Clanek 48 -

Clanek 49 Clanek 51
Clanek 50 -

Clanek 51 Clanek 52
Pfiloha I Piiloha I
Priloha II ¢ast 1 Priloha II ¢ast I
Ptiloha II ¢ast II Ptiloha II ¢ast I1

Ptiloha II ¢ast II1 body 1-2

Ptiloha II ¢ast III body 1-2

Piiloha II ¢ast III bod 3

Ptiloha II ¢ast 111 bod 4

Ptiloha II ¢ast III bod 6

Dodatek ptilohy II ¢ast C

Piiloha II ¢ast 111 bod 7

Ptiloha II ¢ast III bod 8 Dodatek piilohy II ¢ast A bod 2
Ptiloha II &ast III bod 9 Cl. 46 odst. 8
Ptiloha II ¢ast 111 bod 10 Piiloha II ¢ast III bod 8

Ptiloha II ¢ast I1I bod 11

Dodatek ptilohy II ¢ast A bod 4 a ¢ast B bod
1

Ptiloha II ¢ast III bod 12

Dodatek ptilohy II ¢ast B bod 2

Ptiloha II ¢ast I1I bod 13

Dodatek piilohy II ¢ast A bod 1
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Ptiloha II ¢ast IV Ptiloha II ¢ast IV
Priloha II ¢ast V Ptiloha II ¢ast V
Ptiloha II ¢ast VI Ptiloha II ¢ast VI
Dodatek A Dodatek piilohy II ¢ast C
Dodatek B —
Dodatek C Dodatek piilohy II ¢ast A bod 3
Ptiloha III -
Ptiloha IV Ptiloha V
Ptiloha V Ptiloha III
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